
Меж тем Марсилий рать на них ведет. 
Аой! 

CXII 

Ведет Марсилий войско по ущельям. 
Дружины, с ним идущие, несметны: 
Полков за двадцать будет там, наверно. 
Горят у всех на шишаках каменья, 
Блестят щиты и пышные доспехи. 
Семь тысяч труб трубят перед сраженьем, 
Оглашена их ревом вся окрестность. 
Такую речь Роланд к собрату держит: 
«Обрек нас Ганелон-предатель смерти. 
Теперь уже сомненья нет в измене, 
Но уготовит Карл ему отмщенье. 
Нам предстоит неслыханная сеча 
- Страшнее битвы не было от века. 
Я буду Дюрандалем бить неверных, 
А вы, мой друг, разите Альтеклером. 
Мы с ними побывали в стольких землях, 
Добыли ими не одну победу. 
Так пусть о нас не сложат злую песню». 
Аой! 

CXIII 

Марсилий видит мавров перебитых. 
В рога и трубы затрубить велит он, 
В седло садится, в бой ведет дружины. 

70 
Араб Абим пред войском первый мчится. 
На свете нет коварней сарацина. 
Злодейств немало свершено им в жизни. 
Не чтит он сына пресвятой Марии. 
Угля и сажи он чернее видом. 
Милей ему измена и убийство 

71 
Всех кладов и сокровищ галисийских . 
Никто его смеющимся не видел. 
Отважен он до безрассудства в битве. 
За то его и любит так Марсилий: 
Свой стяг с драконом вверил он Абиму. 
Но этот мавр Турпену ненавистен, 
Схватиться жаждет с ним архиепископ 
И молвит про себя невозмутимо: 
«А этот мавр, как видно, нечестивец. 
Убить его я должен иль погибнуть: 

70 

71 

Имя Абим (Abisme) буквально значит: «адская бездна». 

Возможно, что здесь имеются в виду сокровища монастыря св. Иакова Компостельского в Галисии (Сант -Яго де 
Компостела). 


